Smlouva o spolupraci

Statutarni mésto Brno, méstska ¢ist Brno-
Vinohrady

se sidlem Velkopavlovicka 25, 628 00 Brno, *
zastoupené starostkou Mgr. Jitkou Ivi¢iCovou /
na zaklad¢ ¢l. 13 odst. 2 a 3 obecné zavazné
vyhlasky statutarniho mésta Brna, ve znéni
pozdé&jSich zmén — Statutu mésta Brna

ICO 44992785

DIC CZ44992785

bankovni spojeni: 9005-17027621/0100

var. symbol: 24196819

(dale jen ,MC Brno-Vinohrady*)

euroAWK s.r.o.

sidlem V Parku 2336/22, 148 00 Praha 4

ICO 241 96 819

DIC CZ24196819

zapsana v obchodnim rejstiiku  vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka
187727

bankovni spojeni: Raiffeisenbank a.s.

Cislo uétu: 6613438002/5500

zastoupend Bérbel Nieten, jednatelkou

(dale jen ,,Spole¢nost‘)

(Spoleénost a MC Bmo-Vinohrady déle
jednotlivé ,,Smluvni strana“ nebo spole¢né téz
,2mluvni strany*)

uzaviraji nize uvedené¢ho dne, mé&sice a roku
podle § 2201 zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, tuto smlouvu o spolupréaci (dale jen
,Smlouva“):

192.C 100 7Y

C,/ v

A

Vertrag iiber die Zusammenarbeit

Statutarstadt Brno, Stadtteil Brno-Vinohrady
mit Sitz in Velkopavlovickd 25, 628 00 Brno,
vertreten durch Frau Mgr. Jitka Ivi¢icova,
Biirgermeisterin

aufgrund des Art. 13 Abs. 2 und 3 der allgemein
bindenden Verordnung der Statutarstadt Brno, in
der Fassung der spiteren Anderungen — Status
der Stadt Brno

ID 44992785

USt-ID CZ44992785

Bankverbindung: 9005-17027621/0100

variables Symbol: 24196819

(nachfolgend ,Stadtteil Brno-Vinohrady*
genannt)

und

euroAWK s.r.o.

mit Sitz in V Parku 2336/22, 148 00 Prag 4

ID: 241 96 819

USt-ID: CZ24196819

eingetragen im Handelsregister, gefiilhrt beim
Stadtgericht Prag, Abteilung C, Einlageblatt
187727

Bankverbindung: Raiffeisenbank a.s.

Konto-Nr.: 6613438002/5500

vertreten durch Frau  Bérbel  Nieten,
Geschiftsflihrerin

(nachfolgend ,,Gesellschaft* genannt)

(die Gesellschaft und der Stadtteil Brno-
Vinohrady nachfolgend einzeln
,vertragspartei* oder Zusammen

,vertragsparteien genannt)

schliefen am unten genannten Tag des jeweiligen
Monats und Jahrs gemdB § 2201 des Gesetzes
Nr. 89/2012 Slg., Biirgerliches Gesetzbuch, diesen
Vertrag iiber die Zusammenarbeit (nachfolgend

,vertrag® genannt):
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1.
Preambule

1.1

Smluvni strany konstatuji, Ze divodem uzavieni
této Smlouvy je stanoveni podminek spoluprace
Smluvnich stran pii uzivani nemovitosti ve
vlastnictvi statutdrniho mésta Brna, se sidlem
Dominikanské namésti 196/1, 602 00 Brno,
ICO: 449 92 785 (dale jen ,,Mésto”), svéfenych
do uzivani MC Brno-Vinohrady nebo jejich
¢asti k umisténi staveb pro reklamu Spole¢nosti,
neomezujicich jejich uZivani v dohodnutém
rozsahu MC Brno-Vinohrady nebo jejich

uzivani obdany jako ulastniky méstské
hromadné dopravy.
1.2

Smluvni strany prohlasuji, Ze Udaje uvedené
v z4hlavi této Smlouvy odpovidaji skutecnosti
v dobé& jejiho uzavieni. Zmény téchto udajl se
zavazuji bez zbyte€ného odkladu ozndmit druhé
Smluvni strané.

2.
Piedmét a ucel Smlouvy

2.1
Piedmétem této Smlouvy je Uprava:

(@)

smluvniho vztahu mezi MC Brmo-Vinohrady a
Spoleénosti pfi uzivani pozemkid Mésta Cina
pozemcich Mé&sta umisténych mistnich a
ucelovych komunikaci za ucelem umisténi
Cekaren (jak jsou definovény v&l. 3 této
Smlouvy niZe);

1.

Praambel

1.1

Wie von den Vertragsparteien festgestellt wird, ist
der Grund dieses Vertragsabschlusses die
Festlegung der  Konditionen fiir die
Zusammenarbeit der Vertragsparteien bei

Nutzung der Immobilien im FEigentum der
Statutarstadt Brno, mit Sitz in Dominikénské
namésti 196/1, 602 00 Brno, ID: 449 92 785
(nachfolgend ,,Stadt* genannt), die dem Stadtteil
Brno-Vinohrady zur Nutzung anvertraut wurden,
bzw. ihrer Teile zwecks Platzierung von
Werbetrigern durch die Gesellschaft, welche die
Nutzung durch den Stadtteil Brno-Vinohrady im
vereinbarten Umfang oder die Nutzung durch
Biirgerinnen und Biirger als Fahrgiéste im
offentlichen Personennahverkehr nicht
einschrankt.

1.2

Die Vertragsparteien erkldren, dass die Angaben
im Vertragskopf dem Ist-Zustand zum Zeitpunkt
des Vertragsabschlusses entsprechen. Sie
verpflichten sich, alle Anderungen dieser Daten
unverziiglich der anderen Vertragspartei
mitzuteilen.

2.
Gegenstand und Zweck des Vertrags

2.1
Vertragsgegenstand ist die Regelung:

(a)

der Vertragsbeziehung zwischen dem Stadtteil
Brno-Vinohrady und der Gesellschaft bei der
Nutzung der Stadtgrundstiicke oder der auf den
Stadtgrundstiicken platzierten oOrtlichen und
zweckgebundenen Verkehrswege zur Platzierung
von Wartehallen (wie sie im Art. 3 dieses
Vertrags definiert sind);
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(b)
postupu pii rozSifovani Pfedmétu smlouvy, jak
je blize definovano v ¢€l. 5 této Smlouvy;

(©

souvisejicich prav a povinnosti Smluvnich stran
pfi vystavbé Cekéaren a pfi jejich nasledném
uZivani.

3.
Cekirny

3.1

Cekarnou se pro ucely této Smlouvy rozumi
proskleny piistfeSek vybaveny lavickou,
sjednou  nebo nékolika osvétlenymi
oboustrannymi integrovanymi vitrinami City-
Light (dale jen ,,Cekarna‘). Fotodokumentace
Cekaren je jako P¥iloha &. 1 nedilnou souddsti
této Smlouvy.

4,
Pravo umisténi

4.1
Mista umisténi

(a)

MC Brno-Vinohrady prohlasuje, Z¢ je na
zakladg ¢l. 30 odst. 1 pism. i) obecn& zavazné
vyhlasky statutarniho mésta Brna &. 20/2001,
kterou se vydava Statut mésta Brna, ve znéni
pozdéjsich obecné¢ zavaznych  vyhlasek,
opravnéna uzavirat smlouvy o uZivani mistnich
nebo ucelovych komunikaci ve vlastnictvi
M¢sta pro umisténi a provozovani &ekdren pro
cestujici, véetné piislusenstvi téchto ¢ekaren, a
to po pfedchozim souhlasu spravce komunikace.

(b)
der Erweiterung des Vertragsgegenstands, wie im
Art. 5 dieses Vertrags spezifiziert ist;

(c)
der zusammenhdngenden Rechte und Pflichten
der Vertragsparteien beim Aufbau von

Wartehallen und bei deren weiterer Nutzung.

3.
Wartehallen

3.1

Unter Wartehalle versteht sich im Sinne dieses
Vertrags eine verglaste Uberdachung mit einer
Sitzbank, die mit einer oder mehreren
hinterleuchteten beidseitigen integrierten City-
Light-Vitrinen ausgestattet ist (nachfolgend
,,Wartehalle* genannt). Eine Fotodokumentation
der Wartehallen bildet als Anlage Nr. 1 einen
integrierten Bestandteil dieses Vertrags.

4.
Recht auf Platzierung

4.1
Standorte

(a)

Der Stadtteil Brno-Vinohrady erkldrt, dass er
aufgrund des Art. 30 Abs. 1 Buchst. i) der
allgemein  bindenden = Verordnung  der
Statutarstadt Brno Nr. 20/2021, mit der der Status
der Stadt Brno ver6ffentlicht wird, in der Fassung
der spiteren allgemein bindenden Verordnungen,
berechtigt ist, Vertrdge iliber die Nutzung der
ortlichen oder zweckgebundenen Verkehrswege
im Eigentum der Stadt zur Platzierung und zum
Betrieb von Wartehallen fiir Fahrgiste
einschlieflich des Zubehors dieser Wartehallen
abzuschlieBen, und zwar nach vorheriger
Zustimmung des Verwalters des jeweiligen
Verkehrswegs.
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(b)

MC  Brno-Vinohrady se timto zavazuje
pfenechat Spole¢nosti ¢asti pozemki ¢i mistnich
nebo ucelovych komunikaci ve vlastnictvi
Meésta  graficky vyznadenych v kopiich
katastralnich map, které jsou jako Prilohy &. 2
nedilnou soucasti této Smlouvy (dale jen ,,Misto
umisténi - éekzirny“ nebo ,,Misto umisténi”),
a to za i¢elem umisténi a provozovéni Cekaren
a pipojek elektrické energie k Cekarnam.

(c)

MC Brno-Vinohrady se zavazuje pienechat
Spole¢nosti Misto umisténi ve stavu zptisobilém
k uZivéani pro tcel sjednany v této Smlouve, coz
Spole€nost uzavienim této Smlouvy potvrzuje.
Spoletnost se zavazuje Misto umisténi v tomto
stavu pfijmout a uZivat jej ke smluvenému
ucelu.

42
Odména

(a)

Smluvni strany se dohodly, Ze Spole¢nost bude
MC Brno-Vinohrady hradit roéni odménu za
Pravo umisténi (dale jen ,,Odména®) v této

vysi:

@

Odménu za Pravo umisténi - Cekarny ve vy 15
% zcelkového ¢istého obratu dosaZeného
Spole¢nosti  z provozovani veskerych vitrin
City-Light integrovanych v Cekarnach
umisténych na Misté umisténi - Cekarny.

(b)

Vy38i Odmeény Smluvni strany ur€ily i s ohledem
na to, Ze Cekarny budou dény ve smyslu ¢l. 6.1
této Smlouvy k dispozici také k bezplatnému

(b)
Der Stadtteil Brno-Vinohrady verpflichtet sich

hiermit, der Gesellschaft Teile von Grundstiicken
oder  oOrtlichen bzw. zweckgebundenen
Verkehrswegen im Eigentum der Stadt, grafisch
markiert in Kopien der Katasterpldne, die als
Anlage Nr. 2 einen integrierten Bestandteil dieses
Vertrags bilden (nachfolgend ,Standort -
Wartehallen“ oder ,Standort“ genannt), zur
Platzierung und zum Betrieb der Wartehallen
sowie der Stromanschliisse fiir die Wartehallen zu
iiberlassen.

(c)

Der Stadtteil Brno-Vinohrady verpflichtet sich,
der Gesellschaft den Standort in einem Zustand zu
uiberlassen, der fiir den in diesem Vertrag
vereinbarten Nutzungszweck geeignet ist, was die
Gesellschaft mit dem Vertragsabschluss bestatigt.
Die Gesellschaft verpflichtet sich, den Standort in
diesem Zustand zu iibernehmen und ihn zum
vereinbarten Zweck zu nutzen.

4.2
Entgelt

(a)

Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass die
Gesellschaft dem Stadtteil Brno-Vinohrady fiir
das Recht auf Platzierung ein Jahresentgelt in
dieser Hohe zahlt (nachfolgend ,Entgelt*
genannt):

@

Das Entgelt fiir das Recht auf Platzierung -
Wartehallen belduft sich auf 15 % des gesamten
Nettoumsatzes, der von der Gesellschaft beim
Betrieb aller City-Light-Vitrinen, die in den
Wartehallen am Standort - Wartehallen integriert
sind, generiert wird.

(b)

Die Hohe des Entgelts wurde von den
Vertragsparteien auch unter Berticksichtigung
dessen festgelegt, dass die Wartehallen gemif
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wivani obanim jako ucastnikim méstské
dopravy.

©

Celkovym  Cistym  obratem  dosaZzenym
z provozovani Cekéren umisténych na Mist&
umisténi podle této Smlouvy se rozumi souhrn
vSech plnéni vyuctovanych datiovymi doklady
Spolecénosti vystavenymi Spolecnosti
zachycujici v priib&éhu kalendainiho roku trzby
Spolecnosti z provozovani reklamy na vitrinach
City-Light  integrovanych v Cekérnédch
umisténych na Mist€¢ umisténi podle této
Smlouvy od tietich osob jako thrady za
reklamni kampan¢ na reklamnich plochich
vitrinach City-Light integrovanych v Cekérnach
umisténych a provozovanych na Misté umisténi
podle této Smlouvy za dany kalendaini rok.
Tento souhrn plnéni se sniZuje o ptipadné slevy,
bonusy, staZky a provize, jakoZ i o dati z p¥idané
hodnoty z téchto plnéni.

(d

Odménu za Pravo umisténi je Spolednost
povinna platit MC Brno- -Vinohrady ode dne
nabyti t¢innosti této Smlouvy.

(e)

Pokud Spole¢nosti v disledku umisténi nebo
provozovani Cekéarny na Misté umisténi podle
této Smlouvy nebo ptipojky elektrické energie
k takové Cekarné vznikne povinnost platit
mistni poplatetk za uZivani vefejného
prostranstvi, sniZuje se vySe Odmény o &astku
odpovidajici vy$i mistniho poplatku za uivéani
vefejného prostranstvi zaplaceného Spolednosti
v souvislosti s umisténim nebo provozovanim
Cekarny na Misté umisténi podle této Smlouvy
nebo piipojky elektrické energie k takové
Cekarng.

Art. 6.1 dieses Vertrags auch den Biirgerinnen
und Biirgern als Fahrgisten des 6ffentlichen
Personennahverkehrs zZur unentgeltlichen
Nutzung zur Verfiigung gestellt werden.

(c)

Unter gesamtem Nettoumsatz aus dem Betrieb
der am Standort gemiB diesem Vertrag
platzierten Wartehallen versteht sich die Summe
aller Leistungen, die anhand der von der
Gesellschaft  ausgestellten Steuerbelege in
Rechnung gestellt wurden. Diese Leistungen
stellen im Verlauf eines Kalenderjahrs die
Einnahmen der Gesellschaft aus der betriebenen
Werbung in den City-Light-Vitrinen dar, die in
den Wartehallen am Standort laut Vertrag
integriert sind, und entsprechen dem Entgelt von
Dritten fiir die Werbekampagnen an den
Werbefldchen der City-Light-Vitrinen, welche in
den Wartehallen integriert sind und am Standort
laut Vertrag im gegebenen Kalenderjahr betrieben
werden. Diese Summe aller Leistungen wird um
eventuelle Rabatte, Boni, Abziige und
Provisionen sowie um die Mehrwertsteuer aus
diesen Leistungen gemindert.

(d

Die Gesellschaft zahlt das Entgelt fiir das Recht
auf Platzierung dem Stadtteil Brno-Vinohrady ab
dem Inkrafttreten dieses Vertrags.

(e)

Sollte der Gesellschaft infolge der Platzierung
oder des Betriebs der jeweiligen Wartehalle am
Standort laut Vertrag oder am Stromanschluss der
jeweiligen Wartehalle die Pflicht entstehen, eine
Kommunalgebithr fiir die Nutzung des
offentlichen Geldndes zu entrichten, so wird das
Entgelt um den Betrag reduziert, der der
Kommunalgebithr fiir die Nutzung des
Offentlichen Gelidndes entspricht, die von der
Gesellschaft im Zusammenhang mit der
Platzierung oder dem Betrieb der jeweiligen
Wartehalle am Standort laut Vertrag oder des
Stromanschlusses der Wartehalle gezahlt wurde.
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Spole¢nost piedlozi MC Brno-Vinohrady

vyuétovani Odmény za uplynuly kalendéaini rok
vzdy do 30. 4. nasledujiciho roku. Spole&nost je
povinna zaplatit MC Brno-Vinohrady Odmé&nu
za uplynuly kalendaini rok na zakladé faktury
vystavené MC Brno-Vinohrady podle tohoto
vyutovani, a to ve lhit¢ 30 dni ode dne
doruceni faktury do sidla Spole€nosti. Smluvni
strany se dohodly, Ze pro splnéni zavazku na
placeni Odmény plati dorucovaci princip, tj. Ze
platba je spln€na piipsdnim placené &astky na
ti¢et MC Brno-Vinohrady u jeji banky.

(8)
MC Brno-Vinohrady je opravnéna nahlizet

vsidle Spole¢nosti do dokladi Spoleénosti
nutnych k ovéfeni uréeni vy$e Odmeény podle
této Smlouvy podle vyuétovani predloZeného
Spole¢nosti, oznami-li MC Brno-Vinohrady
vykon tohoto prava Spoletnosti pisemné
alesponi deset (10) pracovnich dnii pfedem, a
Spoleénost se zavazuje poskytnout MC Brno-
Vinohrady potfebnou souinnost a predlozit MC
Brno-Vinohrady tyto doklady na jeji vyzadani.

()

V pipad€ prodleni Spole¢nosti se zaplacenim
Odmény ma MC Brno-Vinohrady pravo na urok
z prodleni v zadkonné vysi.

4.3
Trvani smlouvy

(@
Tato Smlouva se uzavira na dobu 15 let ode dne
nabyti jeji uCinnosti (ddle jen ,,Trvami

®)
Die Gesellschaft legt dem Stadtteil Brno-

Vinohrady eine Abrechnung des Entgelts fiir das
vorangegangene Kalenderjahr jeweils bis zum
30.04. des Folgejahrs vor. Die Gesellschaft zahlt
dem Stadtteil Brno-Vinohrady das Entgelt fiir das
vorangegangene Kalenderjahr aufgrund von vom
Stadtteil Brno-Vinohrady ausgestellten
Rechnungen entsprechend dieser Abrechnung
innerhalb von 30 Tagen nach der Zustellung der
jeweiligen Rechnung an den Sitz der Gesellschafft.
Die Vertragsparteien vereinbaren, dass zur
Erfillung der Verpflichtung zur Zahlung des
Entgelts das Zustellungsprinzip gilt, welches
vorsieht, dass die Zahlung mit der Gutschrift der
zu zahlenden Summe auf das Konto des Stadtteils
Brno-Vinohrady bei seiner Bank erfolgt ist.

(8 .
Der  Stadtteil Brno-Vinohrady ist zur

Einsichtnahme in die Unterlagen der Gesellschaft
am Sitz der Gesellschaft berechtigt, welche zur
Uberpriifung der Hohe des Entgelts laut Vertrag
gemdl der Abrechnung, vorgelegt von der
Gesellschaft, erforderlich sind, sofern der
Stadtteil Brno-Vinohrady der Gesellschaft die
Wahrnehmung  dieses  Rechts  schriftlich
mindestens zehn (10) Werktage im Voraus
mitteilt. Die Gesellschaft verpflichtet sich, dem
Stadtteil Brno-Vinohrady die notwendige
Unterstiitzung zu gewédhren und dem Stadtteil
Brno-Vinohrady  auf  Anforderung  diese
Unterlagen vorzulegen.

()

Im Falle eines Zahlungsverzugs der Gesellschaft
steht dem Stadtteil Bmo-Vinohrady ein
gesetzlicher Verzugszins zu.

4.3
Vertragslaufzeit

(a)
Dieser Vertrag wird fiir die Dauer von fiinfzehn
(15) Jahren ab dem Tag seines Inkrafttretens
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smlouvy®).

(b)
Délka Trvani smlouvy podle této Smlouvy se

sjednava se zfetelem k nakladim, které
Spolecnost vynaloZila nebo vynaloZi na adrZzbu
a opravy Cekéren na Mist& umisténi, jakoZ i ke
stanovené dob¢ trvani t€chto doCasnych staveb a
zafizeni.

(©

Bude-li smluvni vztah zaloZeny touto Smlouvou
ukoncen a nedohodnou-li se Smluvni strany
jinak, je Spole¢nost povinna odstranit Cekarny
umisténé na Misté umisténi, a to nejpozdéji do
Sesti (6) mésict ode dne ukonéeni této Smlouvy.
Po dobu od skonéeni této Smlouvy do
odstranéni Cekdren umistnym na Mists
umisténi je Spolednost povinna zaplatit MC
Brno-Vinohrady thradu za uzivani pozemku
nebo staveb anebo jejich ¢&asti, které jsou
Pifedmétem této Smlouvy, jejiz vySe a splatnost
se stanovi za obdobného pouzZiti ujednani o vysi
a splatnosti Odmény podle ¢1. 4.2 této Smlouvy.

5.
Roz§iFovani Mist umisténi

5.1
Zakladni podminky rozsifeni Mist umisténi

(a)

Smluvni strany se dohodly, Ze za podminek
uvedenych niZe v tomto élanku Smlouvy mohou
byt mista pro budovéni Cekéren postupné
doplilovéna, a tim roz§ifovany Mista umisténi.

geschlossen (nachfolgend ,,Vertragslaufzeit

genannt).

(b)

Die Vertragslaufzeit gemif3 diesem Vertrag wird
in Anbetracht der Kosten vereinbart, die die
Gesellschaft fir die Wartung und Reparatur der
Wartehallen am Standort aufgewendet hat oder
aufwenden wird, sowie in Anbetracht der
festgelegten Dauer dieser voriibergehenden
Bauten und Anlagen.

(c)

Wird die durch diesen Vertrag begriindete
Vertragsbeziehung beendet und treffen die
Vertragsparteien keine andere Vereinbarung, ist
die Gesellschaft verpflichtet, die Wartehallen am
Standort spitestens innerhalb von sechs (6)
Monaten ab dem Tag der. Beendigung dieses
Vertrags zu entfernen. Fiir die Zeit vom Ende
dieses Vertrags bis zur Entfernung der
Wartehallen am Standort ist die Gesellschaft
verpflichtet, dem Stadtteil Bmo-Vinohrady ein
Entgelt fiir die Nutzung der Grundstiicke oder
Bauten bzw. deren Teile zu zahlen, die den
Vertragsgegenstand darstellen. Thre Hohe und
Falligkeit werden entsprechend den
Bestimmungen zur Hoéhe und Filligkeit des
Entgelts gemdf Art. 4.2 dieses Vertrags
bestimmt.

5.
Erweiterung der Standorte

5.1
Grundlegende Bedingungen fiir die Erweiterung
der Standorte

(a)

Die Vertragsparteien vereinbaren, dass unter den
nachstehend in diesem Vertragsartikel genannten
Bedingungen die Standorte fiir den Aufbau der
Wartehallen schrittweise ergdnzt und somit
erweitert werden kdnnen.
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(b)

Smluvni strany jsou srozumény s tim, Ze
podminkou pro roz§ifeni Mist umisténi, na nich
bude realizovana vystavba novych Cekaren, je
dohoda Smluvnich stran na jejich umisténi, a to
mj. zhlediska vhodnosti a vyhodnosti pro
reklamu, a to zejména s ohledem na udinnost
reklamy.

©

Clankem 5 této Smlouvy nejsou dotéeny
povinnosti MC Brno- -Vinohrady vyplyvajici
z pravnich predpist vztahujicich se k nakladani
snemovitym majetkem obci, zejména =z
ustanoveni zakona &. 128/2000 Sb., o obcich
(obecni zfizeni), ve znéni pozdgjsich predpisi.

52
Rozsifeni Mist umisténi pro vystavbu novych
Cekaren

(2)

Pokud Spole¢nost bude mit zdjem o vystavbu
novych Cekédren na pozemcich ¢i mistnich
anebo tcelovych komunikacich ve vlastnictvi
Mésta na izemi MC Brno-Vinohrady, zagle MC
Bmo-Vinohrady pisemnou vyzvu k uzavieni
dodatku ktéto Smlouvé presné specifikujici
poZadované roz§ifeni Mist umisténi o mistni &
Gcelovou komunikaci anebo jeji &ast ve
vlastnictvi Mé&sta, kde ma byt takova Cekérna
umisténa (pfiCemZ ostatni podminky této
Smlouvy ziistdvaji uzavienim takového dodatku
nedotéeny).

(b)

V ptipad¢ oboustranného zijmu uzaviou
Smluvni strany po splnéni podminek podle
pravnich predpist dodatek ktéto Smlouve

(b)

Die Vertragsparteien sind sich dariiber einig, dass
die Erweiterung der Standorte, an denen neue
Wartehallen errichtet werden sollen, einer
Vereinbarung zwischen den Vertragsparteien
tiber deren Platzierung bedarf, unter anderem in
Bezug auf deren Eignung und Vortellhaftlgkelt
fiir Werbezwecke, insbesondere im Hinblick auf
die Wirksamkeit der Werbung.

(c)

Der Artikel 5 dieses Vertrags beriihrt nicht die
Pflichten des Stadtteils Brno-Vinohrady nach den
Rechtsvorschriften iiber den Umgang mit
unbeweglichem Vermdgen von Gemeinden,
insbesondere nach den Bestimmungen des
Gesetzes Nr. 128/2000 Slg., iiber Gemeinden
(Gemeindeordnung), in der Fassung der spéteren
Vorschriften. .

52
Erweiterung der Standorte fiir den Aufbau neuer
Wartehallen

(a)

Wenn die Gesellschaft Interesse am Aufbau
neuer Wartehallen auf Grundstiicken oder
ortlichen bzw. zweckgebundenen
Verkehrswegen im Eigentum der Stadt auf dem
Gebiet des Stadtteils Brno-Vinohrady hat,
libersendet sie dem Stadtteil Brno-Vinohrady
eine schriftliche Aufforderung zum Abschluss
eines Vertragsnachtrags, welche die beantragte
Erweiterung der Standorte um einen ortlichen
bzw. zweckgebundenen Verkehrsweg oder
seinen Teil im Eigentum der Stadt genau
spezifiziert, wo die jeweilige Wartehalle errichtet
werden  soll (wobei die sonstigen
Vertragsbedingungen vom Abschluss eines
solchen Nachtrags unberiihrt bleiben).

(b)

Bei beidseitigem Interesse schliefen die
Vertragsparteien nach Erfiillung der gesetzlichen
Bedingungen einen Vertragsnachtrag, der die
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roz§ifujici Mista umisténi o mistni & ugelovou
komunikaci anebo jeji ¢ast ve vlastnictvi Mésta,
na kterém ma byt takova Cekdrna umisténa.
Ostatni podminky této Smlouvy zustavaji
uzavienim takového dodatku nedotéeny. MC
Bmo-Vinohrady je povinna se k takové vyzve
pisemné vyjadrit nejpozdgji do sedmdesati péti
(75) dni od obdrZeni vyzvy.

53
Podminky vystavby novych Cekaren

(a)

Pokud dojde k rozsiteni Mist umisténi ve smyslu
¢l. 5.2 (b) této Smlouvy, umisti Spole¢nost
Cekérnu na novém Mist& umisténi nejpozdéji do
Sesti (6) mésicii od pravni moci rozhodnuti
anebo od dorudeni sdéleni stavebniho ufadu,
JestliZe se vyZaduji, jinak do Sesti (6) mésict od
rozSifeni Mist umisténi. Jestlize je k vystavbe
éekérny tfeba i jiné rozhodnuti, stanovisko,
souhlas nebo opatieni organu vefejné moci,
které nenabyly pravni moci nebo nebyly vydany
vdob€ do pravni moci rozhodnuti nebo do
doruceni sdé€leni vztahujicich se k Cekarné
anebo do rozsifeni Mist umisténi, pocina vySe
uvedend lhiita b&Zet teprve poté, co takova
rozhodnuti nabydou pravni moci a co budou
vydana takova stanoviska, souhlasy nebo jind
opatfeni orgdnli vefejné moci. Spolednost je
povinna o vydani rozhodnuti, stanovisek,
souhlasti nebo jinych opatteni organd vefejné
moci nezbytnych pro vystavbu pfislusné
Cekéarny fadné usilovat.

(b)

Spolecnost se zavazuje pii stavbé Cekaren

Standorte  um  einen  ortlichen  bzw.
zweckgebundenen Verkehrsweg oder seinen Teil
im FEigentum der Stadt erweitert, wo diese
Wartchalle platziert werden soll. Die iibrigen
Vertragsbedingungen bleiben hiervon unberiihrt.
Der Stadtteil Brno-Vinohrady ist verpflichtet,
sich zu einer solchen Aufforderung schriftlich
spatestens innerhalb von fiinfundsiebzig (75)
Tagen nach deren Erhalt zu duBern.

53
Bedingungen fiir den Aufbau neuer Wartehallen

(a)

Kommt es zur Erweiterung der Standorte gemiB
Art. 52 (b) dieses Vertrags, errichtet die
Gesellschaft die Wartehalle am neuen Standort
spétestens innerhalb von sechs (6) Monaten nach
der Rechtskraft der jeweiligen Entscheidung oder
nach dem FEingang der Mitteilung  der
Baubehérde — sofern erforderlich, andernfalls
innerhalb von sechs (6) Monaten nach der
Erweiterung der Standorte. Falls fiir den Aufbau
der jeweiligen Wartehalle “weitere
Entscheidungen, Stellungnahmen,
Zustimmungen oder MafBnahmen eines Organs
der offentlichen Gewalt erforderlich sind, die
nicht rechtskriftig wurden oder die nicht in der
Zeit bis zur Rechtskraft der jeweiligen
Entscheidung bzw. bis zur Zustellung der
Mitteilung liber die Wartehalle oder bis zur
Erweiterung der Standorte erlassen wurden,
beginnt die oben genannte Frist erst ab dem
Zeitpunkt, wo diese Entscheidungen rechtskrifti g
werden bzw. die entsprechenden
Stellungnahmen, Zustimmungen oder anderen
Malnahmen der Organe der 6ffentlichen Gewalt
vorliegen. Die Gesellschaft ist verpflichtet, sich
um die Erlangung der entsprechenden
Entscheidungen, Stellungnahmen,
Zustimmungen oder anderen MafBnahmen der
Organe der Offentlichen Gewalt, die fiir den
Aufbau der jeweiligen Wartehalle benétigt
werden, ordnungsgemiB zu bemiihen.

(b)
Die Gesellschaft verpflichtet sich, beim Aufbau
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dodrZovat veskeré pravni predpisy a podminky
stanovené rozhodnutimi, stanovisky, souhlasy
nebo jinymi opatfenimi organti vefejné moci.

(©

Néklady na vybudovani Cekéren nese
Spole¢nost. Smluvni strany se dohodly, Ze
ndklady na vybudovani pfipojek elektrické
energie k Cekarnam nese Spole&nost.

(d)

O umisténi Cekarny na Mist¢ umisténi podle
této Smlouvy je Spole¢nost povinna MC Brno-
Vinohrady bez zbyteéného odkladu vyrozumét.

(e)

Smluvni strany se mohou dohodnout na
premisténi Cekarny a s tim souvisejici zm&né
Mist umisténi. Naklady na takové premisténi
Cekarny uhradi ta Smluvni strana, na jejiZ popud
ma byt Cekarna pfemisténa.

5.4

Spole¢nost udéluje MC Brno-Vinohrady pravo
bezplatného vyuziti celkem padesati (50) ploch
po dobu jednoho vylepového obdobi (1. az
28. den kalendafniho mésice) za kalendaini rok
pro sebe nebo pro prispévkové organizace
ziizené meéstem ¢i  obchodni spolenosti
zalozené MC  Brno-Vinohrady, pfipadng
obchodni spolegnosti, ve kterych ma MC Brno-
Vinohrady majoritni majetkovou 1éast, pro
nekomer¢ni vyuziti, tj. pro informovéni ob&anti
a vefejnosti o bezpe€nostnich, preventivnich a
obdobnych opatfenich, jakoz i o jimi
pofadanych akcich. Konkrétni plochy pro
uvedené nekomeréni vyuZiti budou mezi MC
Brno-Vinohrady a Spoleénosti dohodnuty
samostatn€. Naklady spojené s tiskem plakath
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von Wartehallen alle Rechtsvorschriften sowie
die Bedingungen einzuhalten, die durch die
entsprechenden Entscheidungen,
Stellungnahmen, Zustimmungen oder anderen
Mallnahmen der Organe der 6ffentlichen Gewalt
festgelegt wurden.

(©

Die Kosten fiir die Errichtung der Wartehallen
werden von der Gesellschaft getragen. Die
Vertragsparteien haben sich darauf geeinigt, dass
die Kosten fir die Herstellung der
Stromanschliisse zu den Wartehallen von der
Gesellschaft getragen werden.

(d)

Die Gesellschaft ist verpflichtet, den Stadtteil
Brmo-Vinohrady  unverziiglich iiber die
Platzierung einer Wartehallg am Standort gemaf}
diesem Vertrag zu informieren.

(e)
Die Vertragsparteien konnen eine Verlegung der
Wartehalle sowie die damit verbundene

Anderung des Standorts vereinbaren. Die Kosten
fiir eine solche Verlegung der Wartehalle werden
von derjenigen Vertragspartei getragen, welche
die Verlegung der Wartehalle veranlasst hat.

5.4

Die Gesellschaft gewdhrt dem Stadtteil Brno-
Vinohrady das Recht auf unentgeltliche Nutzung
von insgesamt fiinfzig (50) Werbefldchen fiir
einen Plakatierungszeitraum (1. bis 28. Tag des
Kalendermonats) pro Kalenderjahr — entweder
fiir sich selbst oder fiir von der Stadt gegriindete
bezuschusste Organisationen oder vom Stadtteil
Brno-Vinohrady gegriindete Unternehmen bzw.
fir Unternehmen, an denen der Stadtteil Bmo-
Vinohrady eine Mehrheitsbeteiligung hélt — zur
nichtkommerziellen = Nutzung, dh. zur
Information der Biirgerinnen und Biirger und der
Offentlichkeit iiber Sicherheits-, praventive oder
dhnliche MaBnahmen sowie iiber von ihnen
organisierte Veranstaltungen. Die konkreten
Flachen fiir diese nichtkommerzielle Nutzung
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hradi MC Brno-Vinohrady.

6.
UZivani Cekiren

6.1

Spolenost se zavazuje, ¥e svou ‘¢innosti na
zéklade této Smilouvy neomezi moznost
bezplatného vyuZivani Mist umisténi vefejnosti,
zejména Udastniky méstské hromadné dopravy,
s tim, Ze Mista umisténi nesmi byt vyuZivany
zplsobem, ktery poskozuje Cekérny, nebo ktery
omezuje jejich vyuZivani pro reklamni ugely
(zejména ztiZeni nebo znemoznéni viditelnosti
vitrin City-Light integrovanych v Cekéméch);
vuvedeném ohledu je Spole¢nost oprivnéna
takového uZivatele Mist umisténi omezit,

6.2

Spole¢nost bude provadst pravidelnou udrzbu
Cekaren umisténych na Mistech umisteni,
Naéklady spojené s pravidelnou tdr¥bou Cekaren
a s jejich Cisténim, véetns myti konstrukci
umisténych na Mistech umisténi nese
Spole¢nost. Udribu, véetné b&zné udrzby, a
uklid Mist umisténi, zejména pak &isténi
chodnikid v prostoru Cekiéren, zabezpeCuje na
své naklady MC Brno-Vinohrady. MC Brno-
Vinohrady se dale zavazuje udrZovat okoli
Cekaren v takovém stavu, aby nebyla ohroZena
bezpeénost cestujici vefejnosti a aby byla
zachovéna plna viditelnost City-Light Vitrin
integrovanych v Cekarnich umisténych na
Mistech umisténi, a zdr¥et se vSeho, ¢im by se
ztizila nebo znemoznila viditelnost téchto
City-Light Vitrin integrovanych v Cekarnach.

11

werden zwischen dem Stadtteil Brno-Vinohrady
und der Gesellschaft gesondert vereinbart. Die
Kosten fiir den Plakatdruck tragt der Stadtteil
Bro-Vinohrady.

6.
Nutzung von Wartehallen

6.1

Die Gesellschaft verpflichtet sich, durch ihre
Tatigkeit aufgrund dieses Vertrags die kostenlose
Nutzung der Standorte durch die (")ffentlichkeit,
insbesondere durch die F ahrgiste des 6ffentlichen
Personennahverkehrs, nicht einzuschrinken. Die
Standorte diirfen dabei nicht in einer Weise
genutzt werden, die die Wartehallen beschadigt
oder deren Nutzung fiir Werbezwecke
einschrinkt (insbesondere durch Erschwerung
oder Verhinderung der Sichtbarkeit der in den
Wartehallen integrierten City-Light-Vitrinen); in
diesem Zusammenhang ist die Gesellschaft

berechtigt, solche Nutzer der Standorte
einzuschrinken.
6.2

Die Gesellschaft wartet die Wartehallen an den
Standorten regelmiBig. Die regelméfige Wartung
und Reinigung der Wartehallen, einschlieBlich
des Waschens der an den Standorten installierten
Konstruktionen, erfolgt auf Kosten der
Gesellschaft. Die Wartung, einschlieBlich der
tiblichen Wartung, sowie die Reinigung der
Standorte, insbesondere der Gehwege im Bereich
der Wartehallen, iibernimmt der Stadtteil Brno-
Vinohrady auf eigene Kosten. Der Stadtteil Brno-
Vinohrady verpflichtet sich dariiber hinaus, die
Umgebung der Wartehallen in einem Zustand zu
crhalten, der die Sicherheit der Fahrgéste nicht
gefdhrdet und die volle Sichtbarkeit der in den
Wartehallen integrierten City-Light-Vitrinen an
den Standorten gewihrleistet. Der Stadtteil Brno-
Vinohrady unterlisst alles, was die Sichtbarkeit
dieser in den Wartehallen integrierten City-Light-
Vitrinen beeintrichtigen oder verhindern konnte.
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6.3

Spole¢nost se zavazuje, Ze bude provadét
nezbytné opravy Cekéren, a to na své naklady.
Spole¢nost se zavazuje potiebnou opravu
provést v co nejkratdi technicky mozné lhité,
ktera po€ina b&éZet ode dne, kdy se dozvédéla o
nutnosti provedeni opravy Cekarny.

6.4

Smluvni strany se dohodly, Ze néklady spojené
s dodavanim a spotiebou elektrické energie
potiebné k provozu Cekaren a k provozu Vitrin
City-Light integrovanych v  Cekérnich
umist&nych na Mistech umisténi nese MC Brno-
Vinohrady, a to tak, Ze platby za tuto spotiebu
elektrické energie bude nejdiive Spoleénost
hradit dodavateli elektrické energie a nasledné si
takto zaplacenou ¢astku odeéte od Odmeény.

6.5

MC Bmo-Vinohrady se zavazuje poskytnout
Spolecnosti  veSkerou souéinnost nezbytnou
k tomu, aby Spoleénost mohla p¥ipojit Cekarny
umisténé na Mistech umisténi podle této
Smlouvy na rozvod elektrické energie veiejného
osvétleni.

7.
Ostatni prava a povinnosti Smluvnich stran

7.1

MC Brno-Vinohrady se zavazuje poskytovat
Spolecnosti v potfebném rozsahu soucinnost
v tizenich a jednanich pied organy veiejné moci
tak, aby Spolenost mohla dosdhnout vydani
rozhodnuti, stanovisek, souhlasd nebo jinych
opatfeni nezbytnych kumisténi a uzivani
Cekéaren na pozemcich uZivanych Spolednosti
v Misté umisténi a pfipojek elektrické energie
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6.3
Die Gesellschaft verpflichtet sich, notwendige
Reparaturen an den Wartehallen auf eigene

Kosten durchzufilhren. Die notwendigen
Reparaturen sind von der Gesellschaft innerhalb
einer kiirzest moglichen, technisch

durchfiihrbaren Frist vorzunehmen, die mit dem
Tag beginnt, an dem die Gesellschaft iiber die
notwendige Reparatur der jeweiligen Wartehalle
erfahren hat.

6.4

Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass die
Kosten fiir die Stromlieferung und den
Stromverbrauch zum Betrieb der Wartehallen
sowie der in den Wartehallen integrierten City-
Light-Vitrinen an den Standorten vom Stadtteil
Bmo-Vinohrady getragen werden, und zwar so,
dass die Gesellschaft die Stromkosten zunéchst an
den Stromlieferanten entrichtet und die gezahlten
Betrdge anschlieBend vom Entgelt in Abzug
bringt.

6.5

Der Stadtteil Brno-Vinohrady verpflichtet sich,
der Gesellschaft jede notwendige Unterstiitzung
zu gewdhren, damit die Gesellschaft die
Wartehallen, die an den in diesem Vertrag
angegebenen Standorten aufgestellt sind, an das
Stromnetz der Offentlichen  Beleuchtung
anschlie3en kann.

7.
Sonstige Rechte
Vertragsparteien

und Pflichten der

7.1

Der Stadtteil Brno-Vinohrady verpflichtet sich,
der Gesellschaft im erforderlichen Umfang
Mitwirkung in Verfahren und Verhandlungen vor
Organen der Offentlichen Gewalt zu leisten,
damit die  Gesellschaft  Entscheidungen,
Stellungnahmen, Zustimmungen oder andere
Mafinahmen erwirken kann, die fiir die
Platzierung und Nutzung der Wartehallen auf den
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ktmto Cekdrndm a aby takova rozhodnuti
mohla nabyt pravni moci.

7.2

Jestlize je na Mist¢ umisténi postavena mistni
komunikace, ma Spole¢nost pravo v rozsahu,
v jakém je takova mistni komunikace na Misté
umisténi postavena, tuto mistni komunikaci
uZivat za stejnym ucelem jako Misto umisténi.
Uhrada za takové uZivani je zahrnuta v Odméné
podle této Smlouvy.

7.3
Spoleénost miize na Misté umisténi umistit téZ
ptipojky elektrické energie k Cekarnam.

7.4

Vlastnikem Cekaren umisténych na Misté
umisténi a pfipojek elektrické energie k t¢émto
Cekarnam je Spole¢nost.

7.5

Spole¢nost je opravnéna provadét zmény na
Misté umisténi jen vrozsahu nezbytném pro
umisténi a provozovani Cekéren a piipojek
elektrické energie k t¥mto Cekarndm na Misté
umisténi. K ostatnim zméndm na Misté umisténi
se vyzaduje pisemny souhlas MC Brno-
Vinohrady.

7.6

MC Bmo-Vinohrady se zavazuje umoZnit
Spole¢nosti, jakoz i osobam, které k tomu
Spole¢nost poveéii nebo zmocni, neomezeny
pristup k Mistu umisténi.
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von der Gesellschaft genutzten Grundstiicken am
Standort sowie fiir den Anschluss dieser
Wartehallen an das Stromnetz erforderlich sind,
und damit diese Entscheidungen rechtskréftig
werden konnen.

7.2

Falls sich am Standort ein Ortlicher Verkehrsweg
befindet, hat die Gesellschaft das Recht, diesen
ortlichen Verkehrsweg zum gleichen Zweck wie
den Standort selbst zu nutzen, und zwar in dem
Umfang, in dem dieser ortliche Verkehrsweg am
Standort platziert ist. Das Entgelt fiir eine solche
Nutzung ist in dem im Vertrag vereinbarten
Entgelt enthalten,

7.3
Die Gesellschaft ist berechtigt, am Standort auch

Stromanschliisse fir die, Wartehallen zu
platzieren.

7.4

Eigentimer der am Standort errichteten

Wartehallen sowie der Stromanschliisse fiir diese
Wartechallen ist die Gesellschaft.

7.5

Die Gesellschaft ist berechtigt, Anderungen am
Standort nur in dem Umfang vorzunehmen, der
fir die Platzierung und den Betrieb der
Wartehallen sowie deren Stromanschliisse am
Standort notwendig ist. Fiir alle weiteren
Anderungen am Standort ist eine schriftliche
Zustimmung des Stadtteils Brno-Vinohrady
erforderlich.

7.6

Der Stadtteil Brno-Vinohrady verpflichtet sich,
der Gesellschaft sowie den von ihr beauftragten
oder  bevollmichtigten  Personen einen
unbeschrinkten Zugang zum Standort zu
gewihren.
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7.7

MC Brno-Vinohrady je povinna Spoleénost bez
zbyteéného odkladu pisemné vyrozumét o
zm&né mistni ¢i tcelové komunikace, které jsou
pfedmétem Mista umisténi nebo jejichZ ¢ast je
Misto umisténi, jakoz i o zaniku jiného prava
Mésta & MC Brno-Vinohrady k mistni nebo
ucelové komunikaci, ktera je Mistem umisténi
nebo jehoz ¢ast je Mistem umisténi, na jehoz
zékladé MC Brno-Vinohrady umoznila Pravo
umisténi podle této Smlouvy.

7.8

Pfed pievodem vlastnického prava k Mistu
umisténi je MC Brno-Vinohrady povinna
seznamit  nabyvatele @~ Mista  umisténi
s povinnostmi MC Brno-Vinohrady
vyplyvajicimi z této Smlouvy; listinu, kterd
prokazuje spln&ni této povinnosti, je MC Brno-
Vinohrady povinna bez zbyte¢ného odkladu
odevzdat Spole¢nosti.

8.
Zanik smluvniho vztahu

8.1
Smluvni vztah podle této Smlouvy lze ukondit:

@

pisemnou dohodou Smluvnich stran;

(b)
pisemnou vypovédi této Smlouvy ze strany MC
Brno-Vinohrady, a to z téchto divodi:

®
Spolecnost uZivad Mista umisténi v rozporu se
sjednanym ucelem umisténi a uzivani Cekaren;
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7.7

Der Stadtteil Brno-Vinohrady ist verpflichtet, die
Gesellschaft unverziiglich schriftlich iiber die
Anderung des ortlichen oder zweckgebundenen
Verkehrswegs zu  informieren, der den
Gegenstand des Standorts darstellt oder dessen
Teil den Standort bildet, sowie liber das Erloschen
eines anderen Rechts der Stadt oder des Stadtteils
Brno-Vinohrady am ortlichen oder
zweckgebunden Verkehrsweg, der oder dessen
Teil den Standort bildet, aufgrund dessen der
Stadtteil Brno-Vinohrady das Recht auf
Platzierung laut Vertrag ermdglicht hat.

7.8

Vor der Ubertragung des Eigentumsrechts am
Standort ist der Stadtteil Brno-Vinohrady
verpflichtet, den Erwerber des Standorts iiber die
sich aus diesem Vertrag ergebenden Pflichten des
Stadtteils Brno-Vinohrady zu informieren; das
Dokument, welches die Erfiillung dieser Pflicht
nachweist, tibergibt der Stadtteil Bmo-Vinohrady
unverziiglich der Gesellschaft.

8.
Erloschen der Vertragsbeziechung

8.1
Die Vertragsbeziehung gemill diesem Vertrag
kann beendet werden:

(a)

durch schriftliche Vereinbarung der
Vertragsparteien;

(b)

durch schriftliche Kiindigung dieses Vertrags

seitens des Stadtteils Brno-Vinohrady aus
folgenden Griinden:
@)

Die Gesellschaft nutzt die Standorte im
Widerspruch zum vereinbarten Zweck der
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(ii)
Spole¢nost je v prodleni s pfedloZzenim
vyutovani Odmeény za uZivani nebo s placenim

Odmeény déle nez 30 dni;
(iii) 5
Konkrétni Cekarna nebude v disledku

zavinéného prodleni Spole¢nosti vybudovana
ani po Sesti (6) mésicich od terminu podle
¢l. 5.3 (a) této Smlouvy;

(iv)
Spole¢nost dlouhodobé a opakované porusuje
svoji povinnost podle ¢l. 6.1 této Smlouvy.

Pted podanim vypovédi podle (i) aZ (iv) je MC
Brno-Vinohrady povinna dorucit Spole&nosti
pisemnou vyzvu k odstranéni poruseni této
Smlouvy (tj. n€kterého z vypovédnich divodi
uvedenych v ¢l. 8.1 (b) této Smlouvy) ve lhité
alespoti jednoho (1) mssice. MC Brno-
Vinohrady je opravnéna vypoveédét tuto
Smlouvu v pfipadé, Z¢ Spoletnost ve lhate
alespoti jednoho (1) mésice od doruéeni vyzvy
podle tohoto odstavce neuéinila opatieni
potiebnd k odstranéni zavad (tj. pokud
vypovédni diivod pietrva i po uplynuti lhiity
k néaprave).

©
pisemnou vypovédi této Smlouvy ze strany
Spole€nosti, a to z téchto divodi:

@

Spole¢nost neziskd pravomocné rozhodnuti,
souhlas, stanovisko nebo jiné opatfeni organt
vefejné moci, kterych je podle pravnich
predpist tfeba k umisténi a uZivani Cekarny na

Platzierung und Nutzung der Wartehallen;

(ii)

Die Gesellschaft ist mit der Vorlage der
Abrechnung des Entgelts fiir die Nutzung oder
mit der Zahlung des Entgelts mehr als dreiflig (30)
Tage im Verzug;

(iii)

Die jeweilige Wartehalle wird infolge eines
Verzugs auf Seiten der Gesellschaft nicht
innerhalb von sechs (6) Monaten nach dem
festgesetzten Termin gemiB Art. 5.3 (a) dieses
Vertrags aufgebaut;

(iv)

Die Gesellschaft verletzt ihre Verpflichtung
gemdll Art. 6.1 dieses Vertrags langfristig und
wiederholt.

Vor der Kiindigung gemél (i) bis (iv) ist der
Stadtteil Brno-Vinohrady verpflichtet, der
Gesellschaft eine schriftliche Aufforderung zur
Behebung des VertragsverstoBBes (d. h. eines der
im Art. 8.1 (b) dieses Vertrags genannten
Kiindigungsgriinde) mit einer Frist von
mindestens einem (1) Monat zuzustellen. Der
Stadtteil Brno-Vinohrady ist berechtigt, diesen
Vertrag zu kiindigen, wenn die Gesellschaft
innerhalb eines (1) Monats nach der Zustellung
der Aufforderung gemédl diesem Absatz keine
MaBnahmen zur Behebung der Mingel ergreift
(d.h. der Kiindigungsgrund besteht auch nach
Ablauf der Frist zur Mangelbeseitigung).

©
durch schriftliche Kiindigung dieses Vertrags
seitens der Gesellschaft aus folgenden Griinden:

6]

Die Gesellschaft erlangt trotz ordnungsgemafer
Bemiithungen keine rechtskriftige Entscheidung,
Zustimmung, Stellungnahme oder eine andere
Mafnahme der Organe der 6ffentlichen Gewalt,
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Mistech umisténi podle této Smlouvy anebo
ptipojky elektrické energie ktéto Cekarng,
ackoli o né ¥adn¢ usilovala, anebo jestlize organ
vefejné moci vyda rozhodnuti, stanovisko nebo
jiné opatieni, na jehoZz zaklad€ Spole¢nosti
vznikne povinnost Cekarnu umisténou na Mist&
umisténi podle této Smlouvy anebo piipojku
elektrické energie k této Cekamng odstranit;

(i)

Spole¢nosti vznikne v disledku umisténi nebo
provozovani Cekarny na Misté umisténi podle
této Smlouvy anebo pripojky elektrické energie
k této Cekarn& povinnost platit odvod za odn&ti
pady ze zemédélského plidniho fondu, poplatek
za zabor vefejného prostranstvi nebo poplatek
za odnéti pInéni funkci lesa.

8.2

Smluvni strany jsou z vySe uvedenych divodu
opravnény ukoncit Pravo umisténi vypovedi i ve
vztahu k ¢asti Mist umisténi (tj. ke mistni ¢i
ucelové komunikaci anebo jeji ¢asti, které jsou
Mistem umisténi).

8.3

Tyka-li se vSak vypovédni ditvod podle ¢l. 8.1
(b) bod (1), (iii) nebo (iv) nebo ¢l. 8.1 (c) bod (i)
nebo (ii) jen nékteré Cekarny, 1ze tuto Smlouvu
vypovédét jen ohledné¢ mistni ¢i ucelové
komunikace anebo jeji ¢asti, ktera je Mistem
umisténi, na niZ jsou takové Cekarny umistény.

8.4

Vypovédni lhita ¢ini tfi (3) mésice a zacina
béZet prvnim (1.) dnem kalendainiho meésice
nasledujiciho po kalenddinim mésici, v némzZ
byla vypovéd dorucena druhé Smluvni strané,
neni-li dale stanoveno jinak.

16

die fir die Platzierung und Nutzung der
Wartehalle an den Standorten gemifl diesem
Vertrag oder fir deren Stromanschluss
erforderlich sind, oder ein Organ der 6ffentlichen
Gewalt erlésst eine Entscheidung, Stellungnahme
oder andere Maflnahme, aufgrund derer die
Gesellschaft verpflichtet ist, die am Standort laut
Vertrag platzierte Wartehalle bzw. deren
Stromanschluss zu entfernen.

(ii)
Durch die Platzierung oder den Betrieb einer
Wartehalle am Standort laut Vertrag oder eines
Stromanschlusses zu dieser Wartehalle entsteht
fiir die Gesellschaft die Pflicht zur Zahlung einer
Gebiihr fiir die Entziechung des Bodens aus dem
landwirtschaftlichen Bodenfonds, einer Gebiihr
fiir die Nutzung des 6ffentlichen Gelédndes oder
einer Gebiihr fiir die Entziehung der Erfiillung
von Waldfunktionen.

w

8.2
Aus den oben genannten Griinden sind die
Vertragsparteien berechtigt, das Recht auf

Platzierung durch Kiindigung auch in Bezug auf
Teile der Standorte zu beenden (d.h. in Bezug auf
einen  Ortlichen oder  zweckgebundenen
Verkehrsweg oder seinen Teil, die den Standort
darstellen).

8.3

Bezieht sich der Kiindigungsgrund gemaf
Art. 8.1 (b) Punkt (i), (iii) oder (iv) oder Art. 8.1
(c) Punkt (i) oder (ii) nur auf eine bestimmte
Wartehalle, kann dieser Vertrag nur hinsichtlich
des ortlichen oder zweckgebundenen
Verkehrswegs oder seines Teils gekiindigt
werden, welcher den Standort der jeweiligen
Wartehalle darstelit.

8.4

Die Kiindigungsfrist betrdgt drei (3) Monate und
beginnt am ersten (1.) Tag des Kalendermonats,
der auf den Kalendermonat folgt, in dem die
Kiindigung der anderen Vertragspartei zugestellt
wurde, sofern nachstehend nichts anderes
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8.5

Vypoveéd podle €l 8.1 (b) bod (i) a (iv) a podle
¢l. 8.1 (c) bod (i) je G€inna dnem jejiho doruceni
druhé Smluvni strang.

8.6

Smluvni strany se dohodly, Ze se vylu€uje pravo
nabyvatele Mist umisténi nebo nékterych véci,
které jsou Mistem umisténi, tuto Smlouvu
vypovédét zdivodu zmény vlastnictvi Mista
umisténi nebo nékteré véci, kterd je Mistem
umisténi.

9.
Zavéreéna ustanoveni

9.1

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu
pied jejim podpisem precetly a Ze byla uzaviena
po vzajemném projedndni podle jejich pravé a
svobodné vile, uréit€, vazné a srozumitelné,
nikoli v tisni ani za ndpadné nevyhodnych
podminek.

9.2
Tuto Smlouvu lze zménit nebo zruSit jen
pisemne.

9.3

Je-li nebo stane-li se n€které ustanoveni této
Smlouvy neplatné &i neucinné, nedotyka se to
ostatnich ustanoveni této Smlouvy, kterd
zustavaji platna a uéinnd. Smluvni strany se
vtomto piipadé zavazuji dohodou nahradit
ustanoveni neplatné/netcinné novym
ustanovenim platnym/u¢innym, které nejlépe
odpovida puvodné zamyslenému
ekonomickému ucelu ustanovent
neplatného/neucinného. Do té doby plati
odpovidajici uprava obecn¢€ zavaznych pravnich
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bestimmt ist.

8.5

Die Kiindigung gemall Art. 8.1 (b) Punkt (i) und
(iv) und gemal Art. 8.1 (c) Punkt (i) wird mit dem
Tag ihrer Zustellung an die andere Vertragspartei
wirksam.

8.6

Die Vertragsparteien vereinbaren, dass das Recht
des Erwerbers der Standorte oder einiger Sachen,
die den Standort bilden, auf Vertragskiindigung
wegen der Anderung des Eigentums am Standort
oder an einer Sache, die den Standort bildet,
ausgeschlossen ist.

9.
Schlussbestimmungen .

9.1

Die Vertragsparteien erkldren, dass sie diesen
Vertrag vor dessen Unterzeichnung gelesen haben
und dass er nach gegenseitiger Erdrterung aus
ihrem echten und freien Willen, bestimmt,
ernsthaft und versténdlich, nicht in Not und nicht

zu  auffillig  nachteiligen  Bedingungen
geschlossen wird.
9.2

Dieser Vertrag kann nur schriftlich geéndert oder
aufgehoben werden.

9.3

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrags ungiiltig
oder unwirksam sein oder werden, so bleiben die
sonstigen  Vertragsbestimmungen  hiervon
unberiihrt und weiterhin giiltig und wirksam. In
einem solchen Fall verpflichten sich die
Vertragsparteien dazu, die ungiiltige/unwirksame
Bestimmung durch eine neue, giiltige/wirksame
Bestimmung zu ersetzen, die dem urspriinglich
beabsichtigten  wirtschaftlichen Zweck der
ungiiltigen/unwirksamen  Bestimmung  am

nichsten kommt. Bis dahin gilt die entsprechende
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predpisi.

94

Tato Smlouva je sepsana ve cCtyfech
vyhotovenich v ¢eském a némeckém jazyce, z
nichz kazdé mé platnost origindlu, a kazda
Smluvni strana obdrZi po dvou vyhotovenich.
V pfipadé nesrovnalosti mezi jazykovymi
verzemi ma pfednost ceskd jazykova verze.

9.5

Tato Smlouva podléhd registraci dle zdkona
¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, stim, Ze
registraci po dohod® stran zajisti MC Brno-
Vinohrady ¥ a  Spole¢nost o registraci
bezprostiedné pisemne informuje.

9.6

SpoleCnost  prohlaSuje, Ze si je védoma
skute¢nosti, Zze MC Brno-Vinohrady je
povinnym subjektem dle zdkona

¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k
informacim, veznéni pozd&jsich predpist
(zejména § 9 odstavec 2 tohoto zikona).

9.7
Nedilnou soucésti této Smlouvy jsou piilohy:

(2)

Piiloha €. 1 - fotodokumentace;

(b)
Piiloha €. 2 - kopie katastralnich map pro Mista

umisténi - Cekarny;
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Regelung allgemeiner bindender
Rechtsvorschriften.
9.4

Dieser Vertrag wird in vier (4) Ausfertigungen in
tschechischer und deutscher Sprache erstellt,
wobei jede Ausfertigung als Original gilt. Jede
Vertragspartei erhélt zwei (2) Ausfertigungen.
Bei Abweichungen zwischen beiden
Sprachversionen hat die tschechische Fassung
Vorrang.

9.5

Dieser Vertrag unterliegt der Registrierung
gemdll dem Gesetz Nr. 340/2015 Slg., iiber das
Vertragsregister. Die Registrierung wird nach
Vereinbarung der Parteien vom Stadtteil Brno-
Vinohrady vorgenommen, wobei die Gesellschaft
iiber die erfolgte Registrierung von ihm
unverziiglich schriftlich informiert wird.

9.6

Die Gesellschaft erklart, dass sie sich der
Tatsache bewusst ist, dass der Stadtteil Brno-
Vinohrady ein verpflichtetes Subjekt im Sinne
des Gesetzes Nr. 106/1999 Slg., liber freien
Zugang zu Informationen, in der Fassung der
spiteren Vorschriften, ist (insbesondere § 9
Absatz 2 dieses Gesetzes).

9.7
Integrierter Bestandteil dieses Vertrags sind die
Anlagen:

(a)
Anlage Nr. 1 - Fotodokumentation;

(b)
Anlage Nr. 2 - Kopien von Katasterplinen

der Standorte - Wartehallen;
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(©
Anlage Nr. 3 . Liste der WartehaHen.

9.8
Dieser Vertra
und i
Vertragsregist

g wird mjt seinem Absch
Seiner Ver(')'ffenﬂich
er wirksam, i

luss gij]
ung

tig

Brno-Vinohrady in
. Sitzung am 19.03.2025 mit dem
Beschlysg Nr. 1355/25/9 genehmigt,
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..............................................

za MC Brno-Vinohrady / fiir den Stadtteil Brno-Vinohrady:

Mgr. Jitka Ivi¢icova
starostka / Biirgermeisterin
Statutirni mésto Brno, méstska ¢ast Brno-Vinohrady /
Statutarstadt Brno, Stadtteil Brno-Vinohrady

STATUTARNI MESTO ..
Gast Bmo-Vinohraay

za Spolec¢nost / fiir die Gesellschaft:

jednatelka / Geschéftsfithrerin
euroAWK s.r.o.

(O euroawk

THE GREAT OUTDOORS.
euroAWK s.r.o.
V parku 2336/22

148 00 Praha 4
oad»
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Priloha ¢. 1

7 Fotodokumentace
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PFiloha ¢&. 2

Kopie katastralnich map pro Mista umisténj - éekérny
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Priloha ¢. 3

Seznam Cekaren

ridenéni ¢islo Lokalita Parcelni ¢islo Katastralni izemi
0821, 650822 |Palavské namesti X Bzenecka 7652/23 Zidenice
1167, 650168 |Palavské namésti X Velkopavlovicka | 8543, 8545/2 Zidenice
1151, 650152 |Palavské namesti 7623/6 Zidenice
o ;: O eay | Vestonicka X Bofeticks 0638, 9617 Zidenice
0823, 650824 | Vastonicka X Cejkovicka 7652/34, 7623/6 Zidenice
0831, 650832 | Véstonicka X Muténicka 7623/120 Zidenice
650840 Véstonicka X Muténicka 7623/34,7623/21 Zidenice
0814, 650815 | Zarosick4 X Blatnick4 7652/83 Zidenice
0829, 650830 |Zarosicka X Prusanecka 7652/94, 7652/84 Zidenice
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